
ДОГОВІР № 
про закупівлю товару 

смт Доброслав « _ 2024 року 

Доброславська селищна рада Одеського району Одеської області, в особі селищного 
голови Прокопечко Людмили Ярославівни, що діє на підставі Закону України «Про місцеве 
самоврядування» (далі - Покупець), з однієї сторони, та 

Товариство з обмеженою відповідальністю «КВЕРТУС», в особі Тимчасово 
виконуючого обов'язки директора Чернюка Олексія Олександровича, який діє на підставі 
Наказу №19/01.1 від 19 січня 2024 року та Статуту(далі - Продавець), з іншої сторони, уклали 
цей Договір поставки товарів (надалі іменується «Договір») про наступне: 

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ 

1.1. За даним Договором Продавець зобов'язується у 2024 році продати ПокупцюТовар, ^ 
Покупецьв свою чергу зобов'язується купити (оплатити та прийняти) Товар за предметом 
закупівлі «Матеріально-технічне забезпечення підрозділів територіальної оборони - портативні 
радіоелектронні засоби протидії безпілотним літальним апаратам» код за ДК 021:2015: 
35730000-0 Електронні бойові комплекси та засоби радіоелектронного захисту), у кількості З 
штуки, згідно зі Специфікацією (Додаток 1 до Договору), яка є невід'ємною частиною Договору. 
1.2. Продавець гарантує, що товар не перебуває під забороною відчуження, арештом, не є 
предметом застави та іншим засобом забезпечення виконання зобов'язань перед будь-якими 
фізичними або юридичними особами, державними органами і державою, а також не є 
предметом будь-якого іншого обтяження чи обмеження, передбаченого чинним в Україні 
законодавством. 
1.3. Покупець має право зменшувати обсяг закупівлі та загальну вартість цього Договору 
залежно від реального фінансування видатків та виробничої потреби Покупця. 
1.4. Термін поставки Товару - до 31.12.2024 року. 
1.5. Товар купується для передачі Збройним Силам України та іншим військовим формуванням, 
добровольчим формуванням територіальних громад, утвореним відповідно до законів України, 
іншим суб'єктам, що здійснюють боротьбу з тероризмом відповідно до закону та/або беруть 
участь у здійсненні заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і 
стримування збройної агресії російської федерації проти України. 

2. ЯКІСТЬ ТОВАРУ 

2.1. Продавець зобов'язаний поставити Покупцю Товар, якість якого відповідає державним 
стандартам, технічним умовам та чинному законодавству України щодо показників якості 
такого роду/виду товарів. 
2.2. Гарантійний термін на новий товар не менше 1 року з дня отримання товару, протягом якого 
забезпечується сервісне обслуговування обладнання. 
2.3. Продавець несе повну відповідальність за якість Товару у межах гарантійного строку. 
2.4. Продавець відповідає перед Покупцем за всіма гарантійними випадками, що можуть 
виникнути у зв'язку із використанням Товару. 
2.5. У випадку наявності декількох гарантійних строків на товар (гарантійний строк 
експлуатації, гарантійний строк збереження, гарантійний строк придатності), Продавець 
зобов'язується письмово сповістити про це Покупця (при цьому такі строки повинні бути 
зазначені у відповідній технічній документації, гарантійних талонах, договорі). 
2.6. Гарантія поширюється на всі комплектуючі вироби і складові частини товару за умови 
дотримання Покупцем встановлених вимог і норм експлуатації відповідного Товару та 
відсутності механічних ушкоджень на ньому, що виникли з вини Покупця. 
2.7. У випадку виходу з ладу Товару, або виявлення прихованих недоліків протягом 
гарантійного строку складається акт виявлених недоліків Товару. Продавецьзобов' язан ий 
протягом 14 календарних днів з моменту пред'явлення відповідної вимоги Покупцем за свій 
рахунок усунути дефекти Товару, виявлені протягом гарантійного строку, або заміниш Товар 



(на вибір Покупця), якщо не доведе, що дефекти виникли внаслідок порушення Покупцем 
правил експлуатації або зберігання Товару. 
2.8. У випадку незгоди з актом виявлених недоліків, Продавець терміново інформує Покупця 
про свою незгоду та направляє свого уповноваженого представника для проведення технічної 
експертизи. Виїзд представника Продавця для проведення технічної експертизи здійснюється 
протягом 5 (п'яти) робочих днів з моменту одержання акту виявлених недоліків Покупця. У 
випадку не направлення уповноваженого представника Продавця для проведення технічної 
експертизи у зазначений термін, претензія Покупця (акт виявлених недоліків) вважається 
визнаною Продавцем у день отримання акту виявлених недоліків. 
2.9. У разі усунення дефектів Товару, на який встановлено гарантійний строк експлуатації, цей 
строк продовжується на час, протягом якого Товар не використовувався через дефекти, а при 
заміні Товару гарантійний строк обчислюється заново від дня заміни. 
2.10. Якщо усунення дефектів або прихованих недоліків здійснюється Покупцем, 
Продавецьзобов'язаний відшкодувати йому пов'язані з цим витрати. 
2.11. Ремонт або заміна Товару в період гарантійного стріоку підтверджується відповідним 
актом, складеним та підписаним повноважними представниками сторін. 
2.12. При постачанні неякісного товару Продавець замінює цей товар на якісний у 20-ти денний 
термін. 

3. КОМПЛЕКТІСТЬ ТОВАРУ 

3.1. Комплектація Товару, що постачається повинна .цілком відповідати товару, 
запропонованому у тендерній пропозиції. 
3.2. У випадку поставки некомплектного товару, Товар вважається не поставленим і кінцевий 
термін розрахунку може переноситися до усунення недоліків, що не припиняє подальшого 
обов'язку поставки товару Покупцю. 

4. ЦІНА І ЗАГАЛЬНА СУМА ДОГОВОРУ 

4.1. Ціна цього Договору становить 324 000,00( Триста двадцять чотири тисячі грн. 00 коп) 
гривень, у тому числі ПДВ. 
4.2. Ціна на Товар встановлюється в національній валюті України. 
4.3. Ціна Товару, укомплектованого відповідно до розділу 3 Договору, включає в себе ціну за 
одиницю Товару з урахуванням ПДВ, та усі необхідні податки, збори та обов'язкові платежі, 
що мають бути сплачені, а також витрати на транспортування предмету закупівлі до місця 
поставки, визначеного замовником, сплату мита, податків та інших зборів і обов'язкових 
платежів, що сплачуються або мають бути сплачені згідно з чинним законодавством України, 
враховуючи вимоги розділу 4 Договору. 

5. ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ 

5.1. Платежі за даним договором здійснюються Покупцем шляхом перерахування безготівкових 
грошових коштів на розрахунковий рахунок Продавця, вказаний у розділі 15 цього Договору. 
5.2. Покупець здійснює оплату за Товар наступним чином: 100% оплата вартості Товару, на 
банківський рахунок Продавця, що вказаний в даному Договорі, після здійснення доставки 
товару на склад Покупця, а також підписання уповноваженими представниками сторін акту 
приймання-передачі товару на підставі виставленого Продавцем рахунку-фактури (видаткової 
накладно'0, протягом 15 (п'ятнадцяти) банківських днів. 
5.3. Після перерахування грошових коштів - ціна на Товар зміні не підлягає за винятком 
випадків прямо передбачених законом. 
5.4. Днем оплати Товару є день перерахування коштів Покупцем на розрахунковий рахунок 
Постачальника. 

6. УМОВИ ПЕРЕДАЧІ ТОВАРУ 

6.1. Продавець зобов'язаний доставити і передати Покупцю Товар за адресою: 67500, Одеська 
область, Одеський район, смт Доброслав, проспект Свободи, 1, на протязі 10 (десяти) 
календарних днів з моменту підписання договору. 



6.2.Продавець зобов'язаний повідомити Покупця про дату доставки Товару не пізніше, ніж за З 
(три) робочих дні. 
6.4. При поставці Товару, Покупець здійснює приймання протягом 3 (трьох) робочих днів, за 
умови виконання вимог п. 4.3. даного Договору. 
6.5. Усі претензії щодо якості та комплектності Товару адресуються Покупцем Продавцю до 
підписання Акта прийому-передачі. При цьому строк підписання Акта приймання-передачі 
продовжується до розгляду та задоволення претензій. 
6.6. У випадку відсутності претензій щодо якості та комплектності Товару, Сторони підписують 
Акт приймання-передачі, який є підставою для проведення остаточного розрахунку. З моменту 
підписання Акту приймання-передачі Товару даний Товар вважається поставленим без 
зауважень і претензій Покупця щодо якості і комплектації. 
6.7. В період з моменту доставки Товару на адресу Покупця і до моменту підписання акту 
приймання-передачі товару Товар може (за бажанням Продавця) розміщуватися на території; 

Покупця. і 
6.8. Продавець зобов'язаний забезпечити присутність уповноваженого представника при 
прийманні поставленого Товару для належного оформлення Акту приймання-передачі Товару. 
Повноваження представника повинні бути підтверджені належним чином оформленим 
документом. У випадку відсутності уповноваженого представника Продавця при прийманні 
товару, акт приймання-передачі, оформлений в односторонньому порядку вважається 
оформленим належним чином. 
6.9. Продавець разом з Товаром зобов'язується передати Покупцю повний комплект документів 
(експлуатаційну документацію: технічний паспорт, паспорт якості (за наявністю), сертифікат 
відповідності, інструкція по експлуатації, видаткову накладну, акт приймання-передачі Товару 
тощо). 

7. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРШ 

7.1. Покупець зобов'язаний: 
7.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплатити за Товар в порядку та на умовах, визначених цим 
Договором. 
7.1.2. Прийняти поставлений Товар в порядку та на умовах, визначених цим Договором. 

7.2. Покупець має право: 
7.2.1. Достроково розірвати цей Договір в односторонньому порядку у разі відмови Продавця 
від виконання договору або порушення його умов, якщо таке порушення триває більше 20 
(двадцяти) робочих днів, повідомивши про це його письмово у строк 15 робочих днів до дати 
розірвання. 
7.2.2. Контролювати поставку Товару в строки, встановлені цим Договором. 
7.2.3. На відшкодування завданих йому прямих, документально підтверджених збитків, 
відповідно до законодавства України та умов цього Договору. 
7.2.4. Відмовитися від прийняття Товару, що не відповідає вимогам з якості та умовам цього 
Договору. 
7.2.5. Відмовитись від прийняття Товару в разі відсутності або неналежного оформлення 
документів, зазначених у пункті 6.9. цього Договору (відсутність печатки (за наявності), 
підписів тощо). 
7.2.6. Вимагати від Продавця безоплатної заміни поставленого Товару, що не відповідає умовам 
за якістю та умовам цього Договору, в передбаченому порядку та встановлені строки, за місцем 
поставки такого Товару. 

73. Продавець зобов'язаний: 
7.3.1. Забезпечити поставку Товару у строки та порядку, встановленими цим Договором. 
7.3.2. Забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає умовам, встановленим цим 
Договором. 
7.3.3. Провести передпродажну підготовку згідно з вимогами нормативно-технічної 
документації на Товар. 
7.3.4. При передачі Товару надати Покупцю документи, передбачені пунктом 6.9. цього 
Договору. 



7.3.5. Сплатити штрафні санкції і відшкодувати збитки в разі невиконання, або неналежного 
виконання ним зобов'язань за цим Договором, якщо він не доведе, що порушення цього 
Договору сталося не з його вини. 

7.4. Продавець має право: 
7.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за Товар. 
7.4.2. На дострокову поставку Товару за погодженням Покупця. 

8. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРШ 

8.1. За порушення термінів постачання Товару згідно умов даного Договору, Продавець сплачує 
Покупцю пеню у розмірі подвійної облікової ставки НБУ за кожний день прострочення 
поставки товару. 
8.2. За несвоєчасне перерахування коштів згідно даного Договору Покупець сплачує Продавцю 
пеню у розмірі подвійної облікової ставки НБУ за кожний дрнь прострочення платежу. 
8.3. Покупець не несе відповідальності за затримку здійснення відповідних платежів органом, 
що здійснює казначейське обслуговування бюджетних коштів. 
8.4. Сплата штрафних санкцій встановлених даним Договором не звільняє сторони від 
виконання їх обов'язків. 
8.5. У Додатках, які є невід'ємною частиною даного Договору, можуть бути передбачені 
додаткові способи забезпечення зобов'язань. 

9. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ 

9.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання 
зобов'язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили (аварія, 
катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна тощо). 
9.2. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором у наслідок дії обставин 
непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 10 днів з моменту їх виникнення 
повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі з обов'язковим наданням довідки, виданої 
уповноваженим органом України. Недотримання зазначених умов позбавляє Сторону права -
посилатися на форс - мажорні обставини. 
9.3. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж 90 днів, або 
коли при настанні таких обставин стає очевидно, що такі обставини та їх наслідки будуть діяти 
більше цього строку, Сторони у найкоротший термін проводять переговори з метою виявлення 
прийнятих для Сторін альтернативних шляхів виконання цього Договору та досягнення 
відповідної домовленості. 
9.4. Не спроможність Сторін знайти прийнятні альтернативні шляхи виконання зобов'язань та 
дійти до взаємної згоди щодо таких шляхів, надає кожній Стороні право направити іншій 
Стороні повідомлення про припинення Договору не пізніше ніж за 10 робочих днів до дня його 
розірвання. 
9.5. Форс - мажор звільняє Сторони від відповідальності, але не звільняє від виконання 
грошових зобов'язань. 

10. ПОРЯДОК ВИРІШЕННЯ СПОРІВ 

10.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей при виконанні умов даного Договору 
Сторони зобов'язуються вирішувати їх шляхом переговорів та прийняття відповідних рішень. 
10.2. У разі недосягнення Сторонами згоди, спори та розбіжності вирішуються у судовому 
порядку, згідно з чинним законодавством України. 

11. ЗМІНА УМОВ ДОГОВОРУ 

11.1. Сторона договору, яка вважає за необхідне змінити або розірвати договір, повинна 
надіслати пропозиції про це другій стороні за договором шляхом направлення відповідного 
листа (лист може бути направлено у вигляді електронного документу оформленого відповідно 
до умов чинного законодавства України) на електронну адресу Покупцяабо Продавця, або на 
поштову адресу Покупця або Продавця, визначену у реквізитах цього Договору, з описом 
відправлення та повідомленням про отримання. 



11.2. Сторона договору, яка одержала пропозицію про зміну чи розірвання договору, у 
двадцятиденний строк після одержання пропозиції повідомляє другу сторону про результати її 
розгляду. Днем одержання пропозиції вважається день отримання на електрону адресу 
визначену пунктом 11.1 Договору або дата отримання визначена у повідомлені про отримання. 
11.3. У разі якщо сторони не досягли згоди щодо зміни (розірвання) договору або у разі 
неодержання відповіді у встановлений строк з урахуванням часу поштового обігу, 
заінтересована сторона має право передати спір на вирішення суду. 
11.4. Якщо судовим рішенням договір змінено або розірвано, договір вважається зміненим або 
розірваним з дня набрання чинності даним рішенням, якщо іншого строку набрання чинності 
не встановлено за рішенням суду. 

12. ЗАСТЕРЕЖЕННЯ ПРО КОНФІДЕНЦІЙНІСТЬ 

12.1. Сторони погодились, що текст Договору, будь-які матеріали, інформація та відомості, які 
стосуються Договору є конфіденційними і не можуть передаватися третім особам без 
попередньої письмової згоди іншої сторони Договору крім випадків, коли таке передавання 
пов'язане з одержанням офіціальних дозволів, документів для виконання Договору або сплати 
податків, інших обов'язкових платежів, а також у випадках передбачених чинним 
законодавством, яке регулює зобов'язання сторін Договору. 

13. ІНШІ УМОВИ ДАНОГО ДОГОВОРУ 

13.1. Усі зміни та Специфікації (Додатки) до даного Договору мають юридичну силу, якщо вони 
оформлені у письмовій формі та підписані уповноваженими представниками сторін. 
13.2. Всі письмові доповнення до Договору є його невід'ємною частиною. 
13.3. В разі зміни реквізитів підприємств, фактичної адреси інших сторін, які можуть 
перешкодити виконанню зобов'язань по даному Договору, сторони зобов'язані повідомити про 
це один одного не пізніше ніж за 15 робочих днів до виконання таких змін. 
13.4. Сторони домовилися, що для оформлення даного Договору та доповнень до нього вони 
можуть використовувати факсовий та електронний зв'язок. Всі документи передані за 
допомогою факсового та електронного зв'язку, якщо вони належним чином оформлені, мають 
юридичну силу з подальшим пред'явленням оригіналу. 
13.5. У разі відмінності умов Договору з умовами Додатків основними є умови вказані в 
Додатках. 

14. ТЕРМІН ДІЇ ДОГОВОРУ 

14.1. Цей Договір набирає чинності з моменту його підписання та діє до 31.12.2024 року, а в 
частині взаєморозрахунків до повного виконання фінансових зобов'язань. 
14.2. Цей Договір укладається і підписується у двох примірниках, що мають однакову юридичну 
силу. 

15. ЮРИДИЧНІ АДРЕСИ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН 

«Продавець» 
Товариство з обмеженою відповідальністю 
«КВЕРТУС» 
04212, м. Київ, вул. Левка Лук'яненка, буд. 9 
ІВА№ IIА 443510050000026003879188654 
АТ «УКРСИББАНК», МФО 351005 
СДРПОУ: 41112077 
ІПН 411120726541 

#4? 
І виконуючий обов'язки директора 
І: - ' \ /О.О. Чернюк/ 

.'МНИ!* 
гоу" 

«Покупець» 
Доброславська селищна рада 
Одеського району Одеської області 
67500 Доброслав пр Свободи, 1 
ХЗКЗШйІ-СЬЧЧг $гО5~2ЬСС02.£в32_ 
ДКСУ в м Київ 
04378652 

Селищний ГОЛОВІ 



до Договору № /Д/ 

СПЕЦИФІКАЦІЯ 

Додаток №1 

від" ІЬ " 02. 2024р. 

№ 
з/п Найменування товару Одиниця 

виміру 

Кіль-
кість 

Ціна за 
одиницю 
без ПДВ 

(грн.) 

Загальна 
сума без 

ПДВ 
(грн.) 

1 
Портативний радіоелектронний засіб 
протидії безпілотним літальним апаратам 
КВЕРТУС АВ СОШТЕКРРУ 

шт 3 90 000,00 270 000,00 

Загальна вартість договору, грн. (без ПДВ) 270 000,00 
ПДВ, грн. 54 000,00 
Загальна вартість договору, грн. (з ПДВ) 324 000,00 

Ціна Товару за цією Специфікацією встановлюються у національній валюті України та 
становить 324 000,00грн. (триста двадцять чотири тисячі гривень 00 копійок), у тому числі 
ПДВ 20% - 54 000,00 грн. 

«Продавець» 
Товариство з обмеженою відповідальністю 
«КВЕРТУС» 
04212, м. Київ, вул. Левка Лук'яненка, буд. 9 
ІВАИ: ІІА 443510050000026003879188654 
АТ «УКРСИББАНК», МФО 351005 
ЄДРПОУ: 41112077 
ЛШ41-Ш0726541 

конуючий обов'язки директора 

/О.О. Чернюк/ 

«Покупець» 
Доброславська селищна рада 
Одеського району Одеської області 
67500 Доброслав пр Свободи, 1 
ІІА57 ЙЮІ у «/2. 9Ю£11/ ООО 2.2 9 32 
ДКСУ в м Київ 
04378652 

Селищний голова 

Л.Я.Прокопечко_ 


